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Abstract

Vocabulary related to Bai ethnic residential architecture is an indispensable part of the Bai lan-
guage vocabulary, closely connected to the lives of the Bai people. While reflecting the folk culture
of the Bai region, it also possesses a strong ethnic character. This paper focuses on the Bai language
residential architecture vocabulary of DaLi Yunlong Baishi, introducing relevant Bai language ar-
chitectural terms that denote dwelling places, construction activities, construction tools, building
materials, and the states of buildings, along with semantic analysis and explanations.
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Table 2. The shared semantic elements, distinctive semantic elements, and functions of the different components of a “door”
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